La production des ﬂ_urs

v ““en grande série ”’

Winslow Crullemans pilote son Bonanzs personnel pour la Hvraison & grande vitesse des plantes ot bulbes les
plas périssables.

par Sheldon A. Mix

Photos de

UX Jardins de Wayside, de Mentor,
Ohio, se trouve une salle dans laquelle
sont entreposées 150 ooo plantes frigorifides.
Ces plantes, toutes vivaces, ont été arrachées
du sol en novembre dernier et peuvent rester
réfrigérées & 15 °C. encore au-dessous du
gc-int de congélation jusqu'd la fin du mois
e juin, En sortant du frigo, ces plantes viva-
ces seront dégelées et vendues anx clients des
Jardins de Wayside qui auront commandé
tardivement, en parfaite condition de replan-
tage... parfaite parce que leur froide « hiber-
nation » les aura empéché de réagir a la
¢ de la saison de printemps. Et,
puisque le haut des plantes n'aura pas
poussé, . celles-ci ne risqueront pas de
s'échauffer et de se décomposer pendant
qu'elles seront emballées et en route vers
leur destination. Le client ne risquera pas
non plus de les voir se faner ou pren
d.ifﬁcﬁement lorsqu’elles auront été plantées

tard dans la saison,
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Le fonctionnement de 1'usine frigorifique
des Jardins de Wayside n'est que l'une des
nombreuses innovations que cette pépiniére
a introduit sur ses terres au cours des cing
derniéres années. En fait, 4 l'exception de
trés peu d'entre eux, tous les perfectionne-
ments mécaniques de Wayside n'ont fait
leur apparition que depuis la deuxiéme
guerre mondiale : machines de bureau élec-
troniques, systémes d'irrigation et de réfri-
gération ; planteuses et excavatrices; ma-
chines d'embuﬂagie et d'agrafage ; matériel
de stérilisation a la vapeur (servant 4 stéri-
liser la terre pour les plantes en pot). De
nombreux perfectionnements non méca-
niques ont aunssi marqué le progrés des
ﬁ[ﬂn{lt‘:} pépiniéres depuis la fin de la

ecuxiéme guerre mondiale,

Lorsque J.J. Grullemans, président des
Jardins de Wayside, fonda la pépini¢re aux
temps lointains de 1920, lui et ses homimes
utilisaient des chevaux pour tirer les ma-
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chines de labour et de culture, Une machine
telle que la pelleteuse & chargement par
I'avant, qui est maintenant indispensable
dans les pépiniéres, était alors totalement
inconnue. Aujourd'hui, il n'y a plus de che-
vaux sur les 245 ha de Wayside... on trouve
i lenr place 14 tracteurs, ¢ camions et
2 chariots eélectrigues. La main-d'ceuvre
était abondante et bon marché en 1920,

Mais ceci a changé depuis que Mentor, 4
35 ki an nord-est de Cleveland, commenga
4 bourgeonner d'industries. Une grande par-
tie du travail qui était jadis fait 4 la main
se fait maintenant & la machine.

La plantense mécanique, par exemple,

ut repiquer so ooo plantes ornementales

ans le sol en une seule journée, avec 1'aide
de 4 hommes, Sans cette machine, il fallait
jadis de 15 a4 20 hommes pour planter
10 000 plantes en une journée. Et la machine
fait un meilleur travail!

Dans les burcaux de Wayside, les registres
du l‘_‘fl:l.‘l‘n]llt.ﬂblF montrent une grosse économie
depuis 'introduction récente des machines
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d'emballage modernes. Une autre machine

ﬁm fait gagmer du temps et de la main-
ceuvre est le sarcloir mécanique, un acces-
soire qui peut étre monté sur n'importe guel
petit tracteur. L'outil se compose de trois
H“J.‘”ﬁ de jeux d'appendices en forme de

oigts tournant lentement, les deux premiers
jeux étant faits de caoutchoue. Sans endom-
mager les plantes, ces doigts de caoutchoue
agitent la couche de sol supérieure se trou-
vant autour des plantes sur 6 mm environ
d'épaisseur et empéchent ainsi les jeunes
plants de mauvaises herbes de prendre
racine. Le troisidme jen de doigts — de
minces rayons en acler — rejette la terre
vers les plantes. Un seul de ces instruments
aratoires peut maintenir 20 ha dégagés de
mauvaises herbes.

Une grande ‘_Partir;- des nouveaux perfec-
tionnements meécaniques qui ont été appor-
tés aux pépiniéres ont été concus par les
LJEPIHIEHE'[L"E cux-mémes : la machine d'em-

lage et le sarcloir mécanique ont tous les
deux pris naissance dans l'esprit de pépinié-
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ristes qui désiraient perfectionner leurs mé-
thodes de travail. Un pépiniériste du Minne-

sota a inventé une presse 4 balles hydrau-

lique qui élimine 1'emballage & la main des

jeunes arbres arrachés du sol.
rullemans est actuellement en

train
d'expérimenter un procédé qui, si les I.‘Iqé—
riences sont concluantes, remplacera les
méthodes actuelles de paillage et fumure,
dont la plus populaire consiste i entasser du
fumier de cheval contre les cOtés des chassis
contenant les jeunes plants. Ce mode de
recouvrement arréte les froids extrémes et

rotége les jeunes plants contre les gels et
g&gf:la brusques qui risqueraient de les faire

périr.

Chaque automne, 150 camions de fumier
sont livrés pour les 5 ha de chiissis de Way-
gide. Il faut deux mois pour effectuer toutes
les livraisons. Et les ouvriers ont alors une
tiche monumentale sur les bras, celle consis-
tant 4 distribuer réguliérement le fumier
dans les chiissis et antour de ceux-ci en le
relevant jusqu’an sommet des cOtés. Au

rintemps, tout le fumier doit étre enlevé.
{'uxlﬁrltt‘mﬂ: de Grullemans est centrée sur
deux chissis 4 couche isolante en mousse
;}ia..qtiqur.. Les parois de 1'un des chissis sont
aites d'une épaisseur de 10 em de mousse
lastique recouverte de 2,5 cm de béton.
.5 parois de l'autre ont 15 cm de mousse
plastique et 12 mum de béton (tous les autres




chissis de Wayside sont, soit en bois, soit
en béton). Et Grullemans prie le ciel pour
que la mousse plastique arrive & remplacer
le fumier de cheval pour la protection des
jeunes plants. Si son expérience d'hiver avec

chissis & isolant en mousse plastique se
solde par un échec, Grullemans a I'intention
d’installer des ciibles de chauffage électrique
sous les chissis,

Les pépiniéristes sont accoutumés i aider
la marche du progrés. Certaines fois, ils font
leurs [zrupres improvisations ; certaines
autres, ils suggérent une idée 4 quelqu'un et
font en sorte que son perfectionnement soit
profitable. C'est un homme de ce genre
qu'était le docteur John Mahlstede, profes-
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seur d'horticulture 4 'Université d'Etat de
I'Towa, lequel mit an point la réfrigération
des plantes, 'un des changements les plus
révolutionnaires introduits dans les Jardins
de Wayside depuis la fin de la deuxidme
guerre mondiale,

Le docteur Mahlstede commenca 4 tra-
vailler sur son projet de réfrigération A
la requéte de plusieurs pépiniéristes wven-
dant par correspondance de 1'lowa. Ceux-ci
financérent les études et, il v a environ

cing ans, le docteur Mahlstede annomca
qu'il avait réussi.

Les Jarding de Wayside furent 'une des
premi¢res pépiniéres vendant par cor-
respondance & installer le nouveaun systéme
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Les machines d”

frigorifique. Pour autant que Winslow
Grullemans soit informé, guatre autres
pépiniéres seulement possédent  actuelle-
ment celui-ci. Tout d'abord, le systéme
n'est applicable que pour les pépiniéres
vendant par correspondance. Deuxiéme-
ment, il n'est intéressant que dans une
niére faisant des affaires & vraiment
trés grande échelle... et I'échelle de Wayside
est 1'une des plus grandes, Ses 3 200 variétés
de plantes et arbustes lui ont gagné au
moins ‘Ejﬂﬂﬂﬂﬂ NF par an pendant les
uinze derniéres années. Pendant les saizons
vente de pointe — temps et automne
— ses camions de lvr font en movenne
trois voyages par jour au bureau de poste,
Une partie des livraisons de la fin du prin-
temps sont faites de plantes vivaces qui
étaient encore au frigo 36 h auparavant,
et qui y avaient été de qu’elles avaient
été arrachées du sol plusieurs mois avant.
Le systéme de réfrnigération de Wayside
est en deux parties : une grande salle
climatisée dans laquelle 150 000 rosiers
sont maintenus en état d’hibernation de
novembre 4 juin 4 une température de 2 oC
(les rosiers ne sont nﬂm congelés) et un
bitiment de deux salles dans lequel 150 ooo
plantes vivaces sont emmag dans une
salle de novembre & juin & une tempéra-
ture de 15 °C au-dessous du point de congé-
lation et dégelées & 2 °C dans une salle
adjacente. antes sont transférées
dans la salle de gélation 36 h avant
la mise & la poste.

enveloppage (ci-dessus), d'emballage ot d'agrafugs
quiaccélirer les affaires de vente par correspondance de Wayside ; elles font encore un meil-
leur travail que les anclens emballeurs & la main.

modernes n'oni pas falt

Le bitiment des salles de congélation
et de décongélation est bidti en béton avec
couche interne en mousse plastique; c'est
de la salle de réfrigération que Grullemans
a tiré son idée de chdssis isolé 4 la mousse
plastique. La salle est réfrigérée par deux
compresseurs de 7,5 ch fonctionnant avec
une minuterie pour contrdler l'opération
de décongélation. La salle de congélation
et celle de décongélation ont toutes les
deux des dispositifs de réglage 4 haute
et basse température afin de maintenir
les pressions maxima convenables pendant
les mois les plus froids de l'année. Ces
dispositifs ont gté réglés pour que les groupes
fonctionnent lorsque les températures exté-
rieures dé t celles pour lesquelles les
salles sont réglées

Pour les peépiniéres vendant par corres-

ance comme les Jarding de Wayside,
‘avantage principal de l'installation de
réfrigération des plantes est qu'elle pro-
longe la saison des expéditions jusqu'a
fin juin. Avant que le docteur Mahlstede
mette au gﬂnt sa méthode de réfrigération,
le pépiniériste devait vendre toutes ses
plantes directement en les arrachant du
sol... et il lui fallait le faire avant que les
plantes aient commencé & . Ceci
signifiait que la saison des itions
¢tait habituellement terminée vers le milien
de mai. 8i le pépiniériste postait une plante
dont le cycle de végétation avait commencé,
la chaleur du paquet fermé faisait souvent

(Buite page 108)
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Fabriquéz
vous-méme
vos TABLES,

etc., avec les
PLATEAUX PREFABRIQUES

STRATOBOIS

Le dessus de ces plateaux est un revétement Mela-
mine (Formica, Polyrey, Celamine, etc.). Raidis avec
un support en bois comprimé et vendus TOUT
ENCADRES par une bordure de bois plastifié.

Chéne clair, noyer, acajou, cédre, limbe.

Formats et fixation prévus pour '‘* ENGREVAL"
(voir annonce ci-dessous).

Documentation & L-G-

38, av. de la République,
CHEVILLY-LARUE (Seine).

Tél. BEL 11-66

wa SIGMA PLASTIQUE

10, rue Pergolése - KLE 16-13.

Fabriquez vous-méme a vos di-
mensions tables, chaises, meubles
TV, etc., avec le pled-assemblage
fixe ou roulant

ENGREVAL

simple, solide, démon-
table et économique,

La production des fleurs
‘“ en grande série ”’

Sans vis, ni colle, une
seule cheville bloque et (Suite de la page B0)
| assemble les éléments,
{1l Les 4 pieds sont ven- pourrir les pousses vertes supérieures., Et
g,:‘mug{:tga?g::":g‘cb::[ il n’est, d’autre part, pas conseillé de trans-
soires (chevilles et planter une Iplante lorsqu’elle a recommencé
ddmes plastique). a. pousser. L.a méthode frigorifique débar- .
Le carton .... 7O NF rasse le pépiniériste de ces deux casse-téte
sur d,mandg' nous pouvon‘ f°ur_ ?11 Hli}lﬂt&l’li’:!.ﬂ'!i lﬂ plﬂIlte eIl « hlbernﬁ.tiOn n
nir les traverses bois de ceinture & jusqu’a fin fuln
| [ . prétes a étre « I1 a fallu beaucoup de persuasion pour
r Nous fournissons également un arriver a convaincre nos clients que la
plétetmant en alllagol Iéalm;. auemhllé congélation ne faisait aucun mal aux plantes, »
sur traverses en aluminium par le i i rull ’
méme procédé & 'aide de chevilles dit Winslow ,.G R AT ” Certaines per
pour la construction de tabouret de sonnes ont l'impression qu'une plante en-
cuisine ou salle 28 NF voyée du frigorifique ne vaut pas une
d'eau au prix de plante arrachée directement du sol. II
VENTE M.I B.H v nous a fallu expliquer non seulement que
LLER K la réfrigération était inoffensive, mais encore
Rayon batiment, 3° étage, qu’il était particuliérement intéressant d’'ex-
WiFRoon geatuits Région Pariiia_nne- pédier une plante dont la végétation était
NOHRIMUON . DIaUNe &, i arrétée parce qu’elle ne reprenait ainsi

son cycle végétatif qu’'aprés étre arrivée

Etablissements L' G' chez le client et qu'aprés que ce dernier l'ait

38, avenue de la République, mise en terre. Cette condition de non-
CHEVILLY-LARUE (Seine). : h
Tol. BEL 11-66. - C.C.P. m‘,; n?,'_,’, végétation est trés importante. Supposons

que nous expedions une plante a travers

108 ® Recommandez-vous de « Mécanique Populaire » MECANIQUE POPULAIRE
lorsque vous écrivez @ nos annonceurs,



tous les KEtats-Unis. Ceci n'aurait rien
d'inusité car nous avons des clients dans
toute la nation, et aussi outre-mer. Suppo-
sons que mnous arrachions cette plante
du sol avant qu'elle ait recommencé i -
ser. Au cours du transit, la chaleur risque
de faire quand méme démarrer la pousse,
et le danger de décomposition se Erémte.
Ou bien le client pourra contrarier la pousse
an cours de la transplantation lorsqu'il
travaillera avec son plantoir ou sa béche-
fourche ».
Un autre avantage du systéme frigorifique
u'il ]:{gnnet an service des expéditions
de ayside d'exécuter toutes les com-
mandes sous un seul toit, ce qui élimine les
délais causés par le mauvais temps, cause
de bien des promesses non tenues. Wayside
utilise le chitfre de vente de plantes vivaces
de l'année précédente pour se guider sur
le nombre cﬁ: plantes i emmagasiner dans
la chambre froide en novembre. Les deux
tiers du nombre de plantes vendues 'année
récédente sont entreposées au frigo. En
éyrier, mars et avril, lorsque les plantes
sont en état d'hibernation naturelle, les
ordres sont remplis directement & partir
du terrain. Les premiéres expéditions vont
dans le sud des US A Puis, dés que la
chaleur du printemps commence i « tenir »,
Wayside commence 4 expédier vers le
nord. En avril, les commandes commencent
i étre prélevées dans les chambres frigo-
riﬁquea. :
Un pépiniériste d'il ¥y a cent ans n anrait

probablement pas été trés surpris s'il avait
visité une pépinidre d'il y a uante ans
arce que la procédure de culture des plantes,
sea boutures et des plants venus de graines
— l'une des plus anciennes occupations
humaines — n‘avait, en fait, que tres l;cu_
changé, Mais une visite faite aujourd hui
4 une grande ‘péphiére telle que les Jardins
er

de Wayside ferait ouvrir de ?‘nnds yeux
étonnés 4 un voyageur dans le temps. Il
n'aurait jamais pensé gqu'un teur pour-

rait aider la nature — et améliorer |'exploi-
tation des pépiniéres — d’aussi nombreuses
facons.
B u'il rencontrerait Winslow Grulle-
mans, celui-ci lui parlerait t-étre d’abord
d’innovations telfe: que le plantoir et le
sarcloir mécaniques ; puis il lui expliquerait
ue de nombreux pépiniéristes dis t
e leur propre avion pour accélérer la ﬂvrni-
son des plantes issables.

Le niériste du bon vieux temps serait
stupéfi¢ d’'apprendre comment Grullemans
surveille le E roulement de son « business »
de pépini¢riste. Les Jardins de Wayside,

qui ont été l'une des premitres niéres
a adopter un équipement IB utilisent
celui-ci pour l'inventaire journalier, le

« livre de paie », les divers autres registres,
les listes ({,'adrﬁsta postales, les étiquettes
d'expédition et les diverses recherches
utiles. Les machines ;ybeménquu disent
au bureau de Wayside LLul:I]es sont les
plantes qui se vendent bien et quelles
sont celles qui se vendent mal, et fournis-
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les appareils “petit format” les plus simples du monde

STARLET

2 appareils amusants.

Prises de vues 24 heures sur 24 grice au Flash
Kodak démaontable pour le Starlet &t au flasgh
Incorpord pour le Starflaah,

2 appareils originaux.

Sécurilé totale : pas de photo doublée.
4 x 4, format carrd, formai de I'avenir.

2 appareils universels.

Trole possibliités de photagraphler en nolr
ot 8n coulsurs.
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STARFLASH

48 NF

2 appareils pratiques.

Mige au polnt fine de 1 m. 50 & "infini
Encombrement ulira rédult.
Légéretd exceplionnelle.

2 appareils jeunes.
Ligne moderna at esthétigue

Kodak
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sent méme des preuves & l'appui, avec des
chiffres mmpnraﬂm d’autres années,
Les machines ent ent un historique
commercial complet pour chaque client et,
Wm e annoncer une offre

pour une te particulitre, elles
Ini disent quels mﬁlfnlm clients qui pour-
rajent étre intéressés. 5'il désire savoir
uel a été le rendement d'une publicité
aite dans certain magazine de certaine
région des Etats-Unis, Grullemans peut
s'adresser 4 ses machines pour obtenir le
renseignement.

Grullemans serait fier de parler de la
gmpngntinn de brouillard, du paraffinage
es rosiers, des pots en tourbe, de I'utilisa-
aigne dans la

tion de la mousse de sph
au polyéthyléne,

culture, et de l'emball

La Hru]mgatim de i e
point 1l ¥ a quatre ans, te pale-
ment aux jeutll:lu 'l:ruuturu? de 1:1‘1-:‘11;:&3 orne-
mentales qui ont des difficultés a s'enraciner,
Ce systéme Pu]vérlm: dpédndi uement de
I'eau sur le feuillage des bmguru qu'il
maintient humide juﬁu‘h ce que l'enraci-
nement ait commenceé. Ceci signifie que
les feuilles ne privent pas les boutures
d’humidité et que celles-ci ont une meilleure
chance de survie. Avant l'emploi de Ia
gmpngnticm de brouillard, les boutures

evaient étre tenues & l'ombre et, méme

ainsi, de nombreuses plantes ne pouvaient
pas faire pousser leurs propres racines;
elles devaient étre en écusson ou
de toute autre maniére. Pendant toute la
durée du jour, le brouillard est pulvérisé
durant 5 s ;;_?réﬂ t:hnugue intervalle de 6o s,
Une minuterie peut étre réglée pour toute
durée de pulvérisation ne dépassant pas 6o s,
et la pulvérisation peut étre constante ou
intermittente.

Aux Jardins de Wayside, le hangar
d'emmagasinage des rosiers est une « chauf-
ferie 4 paraffine » C'est 14 que les plants
de rosiers en état d’hibernation sont trﬂ&g?
dans de la paraffine fondue afin de fortifier
leur développement aprés plantation. Le

rocédé du paraffinage a été employé
I'industrie des pépiniéres pendant tout
le dernier quart de siécle, mais il n'y a que
tris d'années qu'une étude a prouvé
définitivement sa valeur. Cette étude a
démontré que le paraffinage augmentait
la pousse et la production des fleurs de
plus de s0 9, et qu'il arrétait en grande
partie la moisissure et le dépérissement
g-mﬂﬂnt I'emmagasinage, tout en aidant
la croissance des pousses et des racines.
De plus, le paraffinage des tiges de rosiers
ralentit la tion d'bumidité.

« Nous avons découvert, et nous décou-
vrons encore, que certains de nos clients
sont aussi méfiants du parafinage des
rosiers que d'autres le sont de la congélation
des plantes », dit Grullemans. « Mais nous
avons maintenant la preave scientifique
que le paraffinage aide la nature, et nous
montrons les ultats de l'¢tude & tous
cenx qui en doutent. Nous avons toutefois
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rouillard, mise au-

des rosiers non paraffinés pour les clients
qui ne peuvent pas su l'idée de roses
paraffinées... en dépit de toutes les preuves
scientifiques ».

1l ¥ a deux ans environ, les pots i fleurs
en e, familiers depuis des vingtaines
d'années & tous ceux qui ont jamais en des

lantes, ont été remplacés par des pots
aits de tourbe appelés « jiffy pots » une
expression que l'on pourrait traduire (trés
approximativement) par « pots accélérés ».
Ce nom leur a été donné parce que les plantes

t plus vite dans ceux-ci que dans
es pots en argile et parce que les gens
gagnent encore du temps en plantant le
tout, le pot et la plante, dans la terre.
« L.a mise en terre du pot dans le sol élimine
aussi le choc de la transplantation que regoit
une plante lorsque vous l'extrayez d'un pot
en terre », dith{}}mllemaﬂﬁ, « et les racines
poussent directement & travers ces pots
en tourbe » lorsque le « pot accéléré »
est resté dans le sol dant un certain

temps, la tourbe se désintégre,
Les Jardinge de Wayside font usser
une grande partie de leurs plantes dans de

la mousse de sphaigne plut
terreaun normal.

Il a été découvert qu'elles réussissaient
beaucoup mieux dans le sphaigne, qui
est une de mousse poussant dans les
terrains boueux ou marécageux. A titre
d'essai, Grullemans s'arrangea une fois
E}m- faire rester pendant un mois dans

circuit postal un envoi de chrysanthémes
ayant poussé dans le sphaigne. Au bout de
ce temps, les chrysanthémes étaient vivants
et en parfaite santé, « 5i ces chrysanthémes
avaient ¢té plantés dans de la terre normale »,
dit Grullemans, « je ne pense pas qu'ils
auraient duré dix jours s

Wayside fait de nombreuses
variétés difficiles dans des en tourbe
contenant la mixture particuliére de la
pépiniére, com de deux tiers de
mousse de sphaigne et d'un tiers de mousse
plastique concassée. I.a mousse pl ue,
mélangée & la mousse de sphaigne, empéche
celle-ci de se tasser. Toutes les plantes
de Wayside sont emballées dans des sacs
en polyéthyléne qui leur permettent de
rﬁ;ﬂ:r tout en conservant leur humidité,
m en laissant cependant s'échapper
les gaz nocifs dégagés par le fe e,
Wayside adopta les sacs en polyéthyléne
il vy a trois ans; auparavant, la pépiniére
utilisait du papier d’aluminium et des boites
en fibre de beois pour l'emballage. L'incon-
vénient de cette méthode était que les
Slants se desséchaient trop vite. Les paquets
taient aussi beaucoup plus lourds et cofi-
taient plus chers d'affranchissement, et lear
confection exigeait beaucoup plus de main-
d'ceuvre. Maintenant, la plante tombe dans
un sac en polyéthyléne et le haut du sac
est ligaturé. Le client n'a {Jiuﬁ qu's délier
le sac et 4 metire en terre la plante et son

en tourbe.

Malpré tous leurs aspects modernes et

que dans du
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mecanisés et malgré tous les changements
qu’elles ont introduit dans leurs méthodes
au cours des quinze derniéres années, les
randes pépinieres américaines telles que
es Jardins de Wayside dépendent encore
de mains humaines pour la coupe des
boutures, la mise en pot et les diverses
. méthodes de freﬁage. Toutes les plantes
vivaces sont plantées a4 la main. Les pépi-
ni¢ristes doivent encore « jouer leur argent »
et prendre un certain nombre de risques,
esperer que le printemps sera chaud, que
les pluies seront suffisantes et que l'hiver
ne sera pas trop sévére. I.es machines
n'ont pas encore fait démoder l‘ezg:érience
et le bon sens, et un pépiniériste doit étre
abondamment pourvu des deux, ainsi que
de beaucoup de patience. Pour la repro-
duction des hortensias, par exemple, les
ouvriers de Wayside coupent les boutures
a la main sur les plantes adultes se trouvant
dans les champs, et transportent ces boutures
dans les hangars, oit leur feuillage est
taillé, toujours a la main, aprés quoi les
tiges sont trempées dans de la poudre
d’hormones pour favoriser l'enracinement.
Puis les boutures sont plantées dans des
couches froides et y séjournent pendant
six mois. Au bout de ce temps, elles sont
arrachées et repiquées dans le champ
ou elles continuent & pousser pendant
deux ans avant d'étre « moissonnées » et
vendues. Lorsqu’elles arrivent a4 maturité,
des boutures sont naturellement prélevées
sur elles et sont portées aux hangars on
le cycle de trois ans recommence.

lfl est peu probable que les pépiniéristes
arrivent jamais a obliger la nature a se
conformer a 1I'Age de la Vitesse, mais leurs
machines ont certainement fait })rogresser
I'aide qu’ils peuvent apporter A la nature.
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